Harangjaink ismeretéhez

I. A tornai régi harang.

Torna vérosdnak északi részén, egy magaslaton 4ll a kéfallal koriilkeritett régi
templom, épitési sztyljérsl itélve — mivel az az Ggynevezett dtmeneti korszakba esik —
a XIV-dik szdzad els§ felében épiilhetett. Nyugati részén, a templommal szervileg ossze-
kotve 4ll, a négyszog-alakid, két emeletes torony négy-
oldalt gila-alaki k&lapokkal fedve és négy kisebb
tornyocskéval ellitva. Az egész templomon a sztylnek
megfelel§ diszitmények -késébbi helyredllitisok kovet-
keztében eltiintek, kivéve a torony alatt levé régi, most
befalazat bejirds mellett lathaté falba bemélyedt s kd-
bél igen diszesen faragott l§ fiillkéket és néhdny tdm-
kovet; valamint atemplom szentélyének csicsives bol-
tozatdn 1év8 kerekidomi zérkovet, melyek kozél egyike
Agnus Dei, a mésikon pedig a templom épitdjének,
Tornai Janosnak czimere — tdrrel atszur vadkanfd —
lathat6. Ezen részleteken kiviil a templomon jelenleg
egyéb miidarabok nem észlelhetdk.

A torony mésodik emeletén fiige a 1ég1 ha-
rang (1. 1. 4bra), melynek méretei kovetkez8k: alsé
karimédjdnak dtméréje 3’ 0" 0, magassiga korona nél-
kill 2° 6 6. Fels§ részén latszik a szép minusku-
14kbél 4116 kovetkezs felirat: (1. 2. 4bra.)
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Ezen felirat eleje a régi harangokndl majdnem éltaldnosan taldlhaté; a magister
augustinusban a mester nevét taldljuk. A dei sz6t nem magyardzhatjuk, ily értelmetlen-

ség gyakori a régi harangokon.
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Hanem a mi kiilénss megemlitésre mélté, a harang derekéit ovedzd, egy 4g
koriil szép vonalban tekeredz8 lombozatos levéldisz (1. 3. 4bra), mely a kezdetleges cstcs-

3. 4bra.

fves izlés jellegét tlinteti elé; ezen diszitmény-szalagon két egymésra fiiggélyes 4tmérs
irdnyéban, tehdt négy helyen, fémerekben vagyon a négy evangelistinak féldombormiiben
elgallitott jelvénye, u. m. okor (Sz.-Lukécs), oroszldny (1. 4. 4bra)
(Sz.-Mérk), sas (Sz.-Jénos) és angyal (Sz.-M4té). E jelvények szér-
nyakkal, s fénykorrel vannak ellétva, az alakuk alatt 1év8 szala-
gokon az illet§ evangelistdk nevei minuskuldkban olvashaték.

E harangon az évszdm hidnyzik, azonban a diszitmé-
nyek és minuskuldk idomdbodl icélve, ezen harang a XV-dik szédzadban ontetett; hangja
mély és tiszta, a nép kiilonds kegyelettel viseltetik irdnta, s mint égi hdboru és jégess
biztos eltizjét nagyban tiszteli.

4, 4bra.

IL A kassai Orban-torony és nagy harangja.

Az Orbén nevii harangot tartalmaz6 torony, aszékesegyhdz északi oldaldn, attél
mint eredetileg az egyhézakndl divatban volt, elkiilonitve mintegy 8 olnyi tévolsdgban
4ll, hdrom emelettel bir, melyek kiviilrsl parkdnyzatok dltal jelolvék. A két alsé emelet
ablaknyildsai mér kora renaissance izlésnek, a harmadik emelet ablakai azonban még
csticsivesek s mivel a nagy harang ezen emeleten van elhelyezve, tigas hangnyildssal
(Schalloffnung) birnak. :

A torony négyoldalival keletelve van, s méretei kovetkezk: els§ emeletének
egyik oldala 5° 0° 0" magassiga a parkdnyzatig 13° G 0" tetSzetének magassiga kereszt
cstesdig 60 0° 0° a torony Osszes magassdga tehdt 190 0’ 0.

Alaprajza négyzetalaki, falainak vastagsiga a foldszin felett 7', kiviilrs] a fal
élei faragott koveket utdnzé miivakolattal birnak, s kivéve az ajt6 és ablak parkényzatait,
melyek faragott kovekbsl készitvék, a torony egész falazata kozonséges termésksbsl épiilt
s kiilonos épitészeti diszitményekkel nincs elldtva.

Emlitésre mélté azonban a torony fébejardsi kapuzaténak félkorivii, horony-
nyal parkdnyzott tympanonjiban lev§ vert s kovdcsolt vasbél mesterségesen és j6 izléssel
késziilt diszitménye, mely egymdist metsz8 csigavonali vastag vas huzalbdl 411, melyet
levelek, virdgkelyhek, s emberi arczélt mutaté részletek diszitnek, s az ajté feletti félkor-
fvii tireget szépen toltik be. Ezen munka valéban dicséretére vélik mesterének, s bizo-
nyitja, hogy a XVI-dik szdzadban, valamint a kiilfoldon, tigy hazdnkban is e tekintetben
a miivészet, helyes izlés és ligyesség az ily vasdiszitmények tervezésénél és készitésénél
teljesen kifejlsdott; e nembeli vasdiszitmények a renaissance izlés legvirigz6ébb korsza-
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kéba tartoznak, mely korszak nilunk a XVI-dik szdzad mdsodik felébe esik; ezen diszft-

mény készitési ideje tehit sszeesik a torony épités idejével.

A torony kapuzata felett mérvénylapon a véros liliomos ezfmere van, s ksvetkezd
bevésett és latin majuskuldkb6l — vagy lapidar betiikbsl — 4116 felirat olvashaté:

EXTRVCTAE, CVPIENS SPECTATOR NOSCERE TVRRIS

AVTHORES, FLEXO LVMINE PERCIPIES.

NAMQVE SENATORVM CLARO CVM IVDICE CLARVS,
QVEM PENES IMPERIVM TVNC FVIT, ORDO MICAT.
NVLLA SVPERSTITIO MEA FORSITAN AERA FATIGET;

SED VERVS VERAE RELLIGIONIS AMOR.

O BENEDICTA TRIAS! TANTO, FAC, DOGMATA PLAVSV
VT MEA PER COELVM VERBERA SACRA TONENT.
ANNO DOMINI M * D - C - XXVIIIL.
IVDEX STEPHANVS ALMASY.

JOAN : LANGH. VALENT : KONCZIK. WENC: SWERTEL. AND: DEMEK. NIC:
KOSZEGY. MICH: WAS. GREG: MISKOLTZI. GEORG: RVFFER. PET: MOL-
NAR. GEORG: FRAIDENBERGER. IOAN: DEBRECZENY. FRAC: TRAGANER.

Tehdt 1628-dik évben e torony a
véros kozbenjirdsaval ujjittatott meg, mely
alkalommal cseréppel fedetett s kettds ke-
reszttel és vizokddé csatorndkkal lattatott el.

A torony négyoldald gtla, cserép-
pel fedett, eléggé meredek tetSzetérsl lefolyé
esOviz felfogdséra réz csatornik alkalmazvék,
melyekbdl a torony sarkain négy, réz béa-
dogbél késziilt vizokdddé koronds sirkdnyok
tatott szédjjal, s felkunkorods, nyilhegyben
végz8d8 farkakkal vannak alkalmazva, ezen
vizokddék (Wasserspeier) mér tobbnyire meg
vannak rongélva, s némelyiknél az egyes
részletek is hidnyoznak, a legjobb 4allapotban
levének alakjat rajzom mutatja.

A toronynak, s némi érdekkel bir6
részleteinek ismertetése utin, szemléljiik meg
a toronyban fiiggd 100 mézsds s hazdnk mé-
sodik legnagyobb, tigynevezett O bdn harang-
jit (1. 5. 4bra.).

A nagy tliz alkalmaval, mely 1556-
dik évben az egész varost lingok martalé-
k4vé tevé, nemesak a diszes székesegyhdz te-
t8zete és tornya, de az abban 1év8 harangok
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is elolvadtak; a tfiz utdn taldlt ércz darabokbél tehdt a vérosi tandcs és ennek f8birdja
Tschner (nem Tischner? szerk.) Imre egy nagy harangot ontetett, mit e harangon 1év§
feliratok is bizonyitanak. A harang tetemes méretekkel bir, igy alsé karim4jinak 4tmé-
réje — 6', magassdga pedig a korondn kiviil 5. Fels§ részét két helyen a renaissance
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izlésnek megfelels szép diszitmény ovedzi koriil (1. 6. dbra), az elsGben puttonyos alakok
a diszitményt képezs szilégerezd fiirteit szedve, az alsé diszitményen pedig egymésba
fogbdzb syrének alakjai latszanak. Ezen két diszitmény kozott két sorban kovetkezd tar-
talmu felirat olvashato.

,LANNO CHRISTIM - D * LVL. QVO COMETAE DVO VISI. AC REBELLIVM ALI-
QVOT REGNI PROCER. CONTRA MAJ. REG. INVALESCEBAT CONSPIRATIO:
HAEC REGALIS VRBS CASSOVIA EX HORRIBILI EORVM FLATV PROXIMAM
DIEM XIII APRILIS SEQVENTE VNA CVM SACRIS AEDIBVS, AC SPECIOSIS

AEDIFICIIS FERE TOTA CONFLAGRAVIT.

A harang derekén lithaté a véros czimere féldombormiiben, alatta a mes-
ter nevével: '

FRANCISCVS ILLEFELD CASSOVIAE ME FVDIT
ANNO M D L VIL

Az alsé karimén pedig e kovetkezket olvashatni:

CVIVS CALAMITATIS VT ET POSTERITAS MONIMENTVM ACNOSCERET HOC
OPVS EX FRAGMENTIS CAMPANARVM, IGNE FVRENTE CONFRACTARVM,
INCLYTVS SENATVS IVDICE EMERICO TSCHNER PRO COMMVNI ECCLESIAE

COMMODO FIERI FECIT ANNO - M * D - LVIL

Ezen harang Kassa varos
torténetében is szerepel, ugyanis
Tutko Jbzsef bardtom a véros mo-
nographidjdban egyebek kozt ko
vetkez@leg ir:

,Kétay Mihaly, Bocskay
kancellarja, Lippay Baldst ut6ébbi-
nak févezérét 1605-dik évi janudr
6-kdn vacsordra magéhoz elhivén,
utdna aprddja vitte fegyverét, s a
mint Kétayhoz belépett, Bocskay |||] I
rendelésébdl Sennyey Mikl6s kassai &= S e —
kapitiny, s Nagy Albert hadnagy
dltal megtdmadtatott, torka elmet-

szetvén, hulldja pedig azon éjjel titokban az orbdn-harang ald elrejtetett, s héval takartatott
be. — Hogy Lippay orozva gyilkoltatott meg, oka vala zsarnoksdga, azutin a di6szegi,
kassai, és szepesi rabldsok, melyekb8l meggazdagodvédn, mar ura irdnti tiszteletét is
feledni kezdé.“ \

Ezek szerint a harang az 1605-dik évben, tehdt 48 évvel ontése utén, még
haszndlaton kiviil volt; de hogy e harang ily hosszi ideig az egykori tanécs épiiletében,
hol ontetett, hevert volna, az nagyon kétséges; killonben ezen torténeti adat részletes meg-
vitatisdra nem érzem magamat hivatva, s abba nem is bocsédtkozhatom, mivel itt nem
annyira a harang torténetét, mint annak régészeti leirdsat szdndékom adni.

A harang fakorondjinak nagységa megfelel tetemes nagysdginak, s hatalmas
vaspdntokkal, kapesokkal s csavarokkal van megeré8sitve.

A harangnak mély, kitarté, tiszta hangja vagyon, harangozds alkalméval négy
ember erejét veszi igénybe 1557-dik évben ontetvén, a t4jban épiilhetett atorony is mivel
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azon a g6t és renaissance izlés vegyiiléke még észlelhetd, ezen izlések Atmeneti korszaka
hazdnkban a XVI.dik szdzad mésodik felébe esik. 1628-dik évben pedig a torony djitta-
tott meg. Jelenleg a torony aljit minden oldalrél boltok foglaljék koriil, a disz{tés szép-
ségének nem csekély csorbitisira. Ujabb id6ben széba hozatott s pedig illetékes helyen,
hogy a székesegyhéz elStti tdgas, szabad tér megnyerése végett, ezen tornyot lebontsék ;
bér egy részrdl 6hajtand6 lenne, hogy a dom északi oldala szabad kilatést nyujtson, mis
részrél azonban figyelembe véve, hogy a torony a véros jelesebb mifemlékei kozé tartozik
s fekvése dltal e székesegyhdz északi diszportélyinak remek faragdsi diszitményeit s
részleteit az északi szél pusztolé s rombulé hatdsaitél megvédi: nagyon kivdnatos lenne
a torony megmaradédsa, de csak Ggy, ha torony alatti boltok eltivolittatndnak.

Miutdn Kassa legnagyobb harangjanak leirdsit kozoltem, azt hiszem nem lesz
érdektelen a kassai dom északi tornydban 1év8 legnagyobb harangot is megemliteni,
mely szintén az el8bbinek mestere dltal ontetett, s {gy majdnem ugyanazon diszitmények-
kel bir. Azonban kisebb az els6bbinél, igy als6 karimédjanak dtméréje csak 4'—6*, ma-
gasshga pedig 3’ 2/, fels§ részén 1év8 s a harangot hérom sorban koriil§vedz8 felirdsa
kovetkezd :

LAVDATE DOMINVM - IN - SANCTIS EIVS - LAVDATE EVM IN FIRMAMENTO
VIRTVTIS EIVS - LAVDATE EVM IN TYMPANO ET CHORO ‘ LAVDATE EVM
IN - CIM*): PSAL C " L.

FRANCISCVS ILLENFELD ME FVDIT - M ' D - LVIII - BALIS BENE SONANTI-
BVS, LAVDATE EVM IN CIMBALIS IVBILATIONIS - OMNIS SPIRITVS LAVDATE
DOMINVM.

IAM PROBASTI NOS DEVS ' IGNE NOS EXAMINASTI SICVT EXAMINATVR
ARGENTVM: ' INDVXISTINOS ATQV.CVM POSVERIS (trib) VLATIONES IN DORSO
NOSTRO IMPOSVISTI HOMINES SVPER CAPITA NOSTRA - TRANSIVIMVS PER

IGNEM ET AQVAM.
Myskovszky Victor.

*) Ezen sz6 ntan 4t kell ugrani a kivetkezd sorra: Balis bene sonantibus stb.  Szerk.
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